
Gelet op advies 58.009/2/V van de Raad van State, gegeven op
9 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 32, § 10, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 4 mei 2009, wordt als volgt vervangen :

″§ 10. Om de verstrekkingen 588932-588943 en 588954-588965 te
mogen aanrekenen :

a) moeten deze verstrekkingen uitgevoerd zijn in een laboratorium
dat een ISO 15189 accreditatie, of een accreditatie volgens een
gelijkwaardige laboratoriumnorm bezit voor de uitgevoerde
verstrekkingen;

b) moet het laboratorium het bewijs kunnen voorleggen van
deelname aan interne en externe kwaliteitscontroles die voldoen
aan nationale of internationale kwaliteitsnormen;

c) dient het laboratorium zich te onderwerpen aan de controles
uitgevoerd door het Wetenschappelijk Instituut Volksgezond-
heid.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 november 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22531]

9 NOVEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 63, eerste lid, 3°, van op de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoör-
dineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, het
artikel 63, eerste lid, 3° en derde lid;

Gelet op het advies van het Comite van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 24 février 2014;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 april 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
18 juni 2015;

Gelet op advies 58.015/2/V van de Raad van State, gegeven op
9 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden opgeheven:

1° het koninklijk besluit van 28 april 1993 houdende de erkennings-
criteria in hoofde van de laboratoria voor klinische biologie,
bedoeld in artikel 63, eerste lid, 3° van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Vu l’avis 58.009/2/V du Conseil d’Etat, donné le 9 septembre 2015,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 32, § 10, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré
par l’arrêté royal du 4 mai 2009, est remplacé par ce qui suit:

″§ 10. Pour pouvoir porter en compte les prestations 588932-588943 et
588954-588965 :

a) ces prestations doivent être effectuées dans un laboratoire qui
possède une accréditation ISO 15189 ou une accréditation suivant
une norme de laboratoire équivalente pour les prestations
effectuées;

b) le laboratoire doit pouvoir apporter la preuve d’une participation
à des contrôles de qualité internes et externes qui satisfont aux
normes de qualité nationales ou internationales;

c) le laboratoire doit se soumettre aux contrôles effectués par
l’Institut Scientifique de Santé publique.″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 novembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22531]

9 NOVEMBRE 2015. — Arrêté royal portant exécution de l’article 63,
alinéa 1er , 3°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 63, alinéas 1er, 3° et 3;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé donné le
24 février 2014;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 avril 2015;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 juin 2015;

Vu l’avis 58.015/2/V du Conseil d’Etat, donné le 9 septembre 2015,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont abrogés :

1° l’arrêté royal du 28 avril 1993 fixant les critères d’agrément des
laboratoires de biologie clinique, visés a l’article 63, alinéa 1er, 3°,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;
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2° het koninklijk besluit van 28 april 1993 houdende voor de
periode van 1 april 1989 tot 30 juni 1993 de erkenningscriteria in
hoofde van de laboratoria voor klinische biologie, bedoeld in
artikel 153, § 6, eerste lid, 3° van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen;

3° het ministerieel besluit van 29 april 1993 tot bepaling van de
modaliteiten en de periodiciteit waaronder de laboratoria voor
klinische biologie aan de Dienst voor Geneeskundige Verzorging
van het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering de
gefactureerde bedragen en het aantal voorschriften dienen mee
te delen, gewijzigd bij het Ministerieel Besluit van 24 novem-
ber 1998;

4° het ministerieel besluit van 29 april 1993 houdende voor de
periode van 1 april 1989 tot 30 juni 1993 de modaliteiten en de
periodiciteit waaronder de laboratoria voor klinische biologie
aan de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering de gefactureerde
bedragen dienen mee te delen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 november 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2015/24280]
16 NOVEMBER 2015. — Koninklijk besluit houdende toekenning

van een toelage aan het Belgische Rode Kruis voor het jaar 2015
voor de organisatie van een dienst voor dringende psychosociale
interventie bij noodsituaties en risicodragende manifestaties en tot
vaststelling van de voorwaarden voor de toekenning van deze
toelage

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende geneeskun-
dige hulpverlening, artikel 3ter, ingevoegd bij de wet van 24 juli 2008 en
vervangen door de wet van 10 april 2014;

Gelet op het gunstig advies van de inspecteur van Financiën,
gegeven op 22 oktober 2015;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 33 en
121 tot 124;

Overwegende het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende
de nood- en interventieplannen, artikel 11;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een toelage van negenentachtigduizend euro
(S 89.000), te boeken op basisallocatie 52/21.33.00.01 van de begroting
van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, hierna “de FOD” genoemd, voor het
begrotingsjaar 2015, toegekend aan :

De instelling van openbaar nut die 0406.729.809 als ondernemings-
nummer kreeg toegewezen, genaamd “Croix-Rouge de Belgique”, in
het Nederlands “Belgische Rode Kruis” en in het Duits “Belgisches
Rotes Kreuz” genaamd, met maatschappelijke zetel te 1180 Ukkel,
Stallestraat 96, die de rechtspersoonlijkheid overeenkomstig de wet van
30 maart 1891 geniet en waarvan de gewijzigde statuten goedgekeurd
zijn door het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
4 december 2003 tot goedkeuring van de statuten van het Belgische
Rode Kruis, door het besluit van de Vlaamse Regering van 2 april 2004
tot goedkeuring van de gewijzigde statuten van het Belgische Rode
Kruis en door het besluit van de Regering van de Duitstalige

2° l’arrêté royal du 28 avril 1993 fixant pour la période du 1er avril
1989 au 30 juin 1993 les critères d’agrément des laboratoires de
biologie clinique visés à l’article 153, § 6, alinéa 1er, 3°, de la loi du
9 août 1963 instituant et organisant un régime d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités;

3° l’arrêté ministériel du 29 avril 1993, fixant les modalités et la
périodicité suivant lesquelles les laboratoires de biologie clinique
sont tenus de communiquer au service des soins de santé de
l’institut national d’assurance maladie invalidité les montants
facturés et le nombre de prescriptions modifié par l’arrêté
ministériel du 24 novembre 1998;

4° l’arrêté ministériel du 29 avril 1993 fixant pour la période du
1er avril 1989 au 30 juin 1993 les modalités et la périodicité
suivant lesquelles les laboratoires de biologie clinique sont tenus
de communiquer au service des soins de santé de l’institut
national d’assurance maladie invalidité les montants facturés.

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires Sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 novembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/24280]
16 NOVEMBRE 2015. — Arrêté royal octroyant un subside à la

Croix-Rouge de Belgique pour l’année 2015 pour l’organisation
d’un service d’intervention psychosociale urgente pour des situa-
tions d’urgence collective et des manifestations à risque et fixant
les conditions d’octroi de ce subside

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide médicale urgente,
article 3ter, inséré par la loi de 24 juillet 2008 et remplacé par la loi de
10 avril 2014 ;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 octo-
bre 2015;

Vu l’arrêté royal du 31 mei 1933 relatif aux déclarations relies aux
subsides, subventions et allocations

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 33 et 121 à 124;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et
d’intervention, l’article 11;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de quatre-vingt-neuf mille euros (S 89.000) à
imputer à charge de l’allocation de base 52/21.33.00.01 du budget du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement, nommé ci-après « le SPF », pour l’année budgé-
taire 2015, est alloué à :

L’établissement d’utilité publique qui s’est vu attribué 0406.729.809
comme numéro d’entreprise, existant sous le nom de « Croix-Rouge de
Belgique », en néerlandais « Belgische Rode Kruis », et en allemand
« Belgisches Rotes Kreuz », dont le siège social se situe à 1180 Uccle,
Rue du Stalle 96, jouissant de la personnalité juridique conformément à
la loi du 30 mars 1891 et dont les statuts modifiés ont été approuvés par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 décem-
bre 2003 portant approbation des statuts de la Croix-Rouge de Belgique,
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 avril 2004 portant
approbation des statuts modifiés de la Croix-Rouge de Belgique et par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone du
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